(Article paru le 28 avril 1999 dans le "Strengbach Kurier", journal local de
I'administration intercommunale de Brehna, Petersroda, Glebitzsch et Roitzsch)

EN STAGE A SEMOY :

Quatre semaines ! Presque cing semaines, en fait | C'est trés long, diront certains. Mais il se
peut aussi qu'un mois comme celui-ci passe comme un éclair, sans vraiment se rendre compte
du temps qui passe. En un mois, on découvre beaucoup de particularités concernant l'autre
pays et ses habitants. Et plus on reste, plus on découvre de différences entre les gens, et il se
pose des questions auxquelles on ne peut pas répondre méme avec un mois de recul. Parfois
méme, ces questions sont difficiles a formuler, car le fait de les formuler suppose une certaine
familiarité avec le pays étranger. Parfois aussi, un mois peut paraitre interminable, et c'est
notamment le cas lorsque la langue maternelle commence a manquer, car elle seule permet
d'exprimer les sentiments. De temps en temps, on éprouve un besoin irrésistible d'étre entouré
de personnes issues de la méme culture, qui partagent notre histoire et la spécificité du peuple
auquel on appartient. Je n'aurais jamais pensé que les habitants d'un pays aient
inconsciemment tant de choses en commun.

Ces expériences, trop nombreuses pour en rendre compte dans un seul article et dont les
émotions sont d'ailleurs difficiles a traduire en mots, j'ai pu les acquérir & Semoy, notre ville
jumelle francaise qui m'a offert pendant quatre semaines le meilleur accueil et une
chaleureuse hospitalité.

Je voulais rafraichir mes connaissances en frangais, qui avaient faibli avec le temps, et
découvrir la vie quotidienne dans un autre pays. Compte tenu de la durée, limitée a quatre
semaines, ce projet a été couronné de succés. Je voudrais profiter de l'occasion pour exprimer
mon immense gratitude & toutes les personnes qui m'ont aidée : Tout d'abord, les familles
Paravis et Montenot qui m'ont hébergée deux semaines chacune, et m'ont permis de connaitre
la vie familiale a la francaise, le rythme de la journée, la préparation des repas, I'organisation
de la journée et des loisirs. Grice a Jean-Bernard Gaujard, je connais presque tout du
fonctionnement des pompiers volontaires. J'ai pu visiter l'école élémentaire, 1'école
maternelle, le centre de loisirs. J'ai pu aider au restaurant scolaire et cela m'a également
beaucoup plu. Je tiens aussi a mentionner la mairie, ou j'ai passé plusieurs jours dans
différents services. Pour cela, un grand merci a Philippe et a tous les employés.

Tout bien considéré et avec du recul, j'ai rapporté beaucoup de nouvelles connaissances, des
expériences et interrogations qui me sont précieuses et que je ne veux pas oublier, tout comme
cette belle journée a Paris, la rencontre avec une étudiante allemande a Orléans, le week-end &

Niort et 4 1'7le de Ré, dans l'ouest de la France.

Ulrike Weise (Traduction : Annette Montenot)



